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L 240/14 SLUZBENI LIST EUROPSKIH ZAJEDNICA 23.9.2000.

ODLUKA KOMISIJE

od 8. rujna 2000.

o utvrdivanju metoda veterinarskih pregleda proizvoda iz tre¢ih zemalja namijenjenih unosu u
slobodne zone, slobodna skladita, carinska skladiSta ili za subjekte koji opskrbljuju pomorska
prijevozna sredstva u prekogranicnom prometu

(priopéena pod brojem dokumenta C(2000) 2532)

(Tekst znacajan za EGP)

(2000/571/EZ)

KOMISIJA EUROPSKIH ZAJEDNICA,

uzimajuéi u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice,

uzimajuéi u obzir Direktivu VijeCa 97/78/EZ od 18. prosinca

1997. o utvrdivanju nacela organizacije veterinarskih pregleda (4)
proizvoda koji ulaze u Zajednicu iz tre¢ih zemalja (1), a posebno

njezin ¢lanak 12. stavak 12. i ¢lanak 13. stavak 6.,

buduéi da:

(1)  Direktivom 97/78EZ utvrduju se zahtjevi za kontrolu
proizvoda Zivotinjskog podrijetla koji se unose u Zajed-
nicu na grani¢nim inspekcijskim postajama, u svrhu
zadtite zdravlja Zivotinja i javnog zdravlja.

(2)  Posilike proizvoda koje se predoce za unos u slobodne
zone, slobodna skladista ili carinska skladista mogu se
prihvatiti jedino ako je osoba koja je odgovorna za
posiljku unaprijed izjavila da su proizvodi namijenjeni
za kona¢no pustanje u slobodni promet ili za neku
drugu krajnju uporabu.

(3)  Proizvodi koji ne ispunjavaju zahtjeve Zajednice mogu se
predociti za uno$enje u skladista u slobodnim zonama,
slobodna skladista ili carinska skladista te za opskrbu (7)
pomorskih prijevoznih sredstava u prekograni¢nom
prometu, ali s obzirom da ti proizvodi predstavljaju

() SL L 24, 30.1.1998., str. 9.

dodatnu opasnost kako za zdravlje Zivotinja tako i za
javno zdravlje u Zajednici, moraju se podvrgnuti
dodatnim kontrolama kako bi se osiguralo ispravno
rukovanje proizvodima tijekom njihovog prijevoza, skla-
distenja i isporuke te kako bi se sprijecilo njihovo stav-
ljanje na trziste Zajednice.

U svrhu kontrole i omogucavanja ucinkovite sljedivosti
posiljaka nesukladnih proizvoda, mora se detaljno obja-
sniti uporaba razli¢itih certifikata dozvoljenih Direktivom
97|78[EZ kao i zahtjevi u vezi s oznalivanjem takvih
posiliki tijekom skladiStenja na nacin koji omogucava
njihovu brzu identifikaciju.

Prije nego odobri otpremu, sluzbeni veterinar na ulaznoj
grani¢noj inspekcijskoj postaji mora se uvjeriti u higi-
jensku ispravnost i sigurnost nesukladnih proizvoda
koji se prevoze u skladista i iz skladista, a ako se radi
o premjestanju u skladiSta u drugoj drzavi ¢lanici, mora
provjeriti je li nadlezno tijelo te drzave ¢lanice dopustilo
odredisnom skladistu primanje takve vrste proizvoda.

Skladista kojima se isporucuju nesukladni proizvodi i u
kojima se oni skladifte, moraju biti pod nadzorom
nadleznog tijela te se treba voditi u¢inkovita evidencija
na temelju koje je moguce utvrditi sljedivost svih takvih
proizvoda koji prolaze kroz skladiste.

Treba pojasniti preglede koje sluzbeni veterinar mora
obaviti na nesukladnim proizvodima pri njihovom
unolenju u skladiSte, tijekom njihovog skladistenja ili
prije napustanja skladista, kao i u kojoj mjeri je dozvo-
lieno dijeliti posiljke tijekom skladistenja.
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(8) Kako bi se osigurao ucinkoviti sustav kontrole sve do
mjesta isporuke, mora se utvrditi postupak obavjeséivanja
kao i detaljni podaci o certifikatu koja mora pratiti
posiljke otpremljene od strane subjekata koji izravno
opskrbljuju pomorska prijevozna sredstva u prekogra-
nicnom prometu.

(9 Subjekti koji opskrbljuju pomorska prijevozna sredstva u
prekogranicnom prometu i sva skladista koja oni
upotrebljavaju moraju biti pod nadzorom nadleznog
tijela.

(10)  Mjere predvidene ovom Odlukom u skladu su s mislje-
njem Stalnog veterinarskog odbora,

DONIJELA JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

1. Sve proizvode koji ne ispunjavaju zahtjeve Zajednice, a
koji se stavljaju pod carinski nadzor te unose u skladista u
slobodnim zonama, slobodna skladista ili carinska skladista, ili
se iz tih skladiSta iznose ili u njima skladiste, mora pratiti
certifikat iz clanka 5. stavka 1. Direktive 97/78/EZ koji izdaje
sluzbeni veterinar.

2. Odstupajuéi od stavka 1, certifikat iz ¢lanka 13. stavka 2.
tocke (a) Direktive 97/78/EZ treba pratiti sve posiljke nesu-
kladnih proizvoda koje su, izravno ili preko posebno odobrenog
skladista iz clanka 13. stavka 2. tocke (a) Direktive 97/78[EZ,
otpremljene iz skladi§ta u pomorsko prijevozno sredstvo u
prekograni¢nom prometu.

3. U slucaju nesukladnih proizvoda koji se premjestaju
izravno s grani¢ne inspekcijske postaje u pomorsko prijevozno
sredstvo u prekograni¢nom prometu, posiljku moraju pratiti dva
certifikata, onaj iz ¢lanka 5, stavka 1. i onaj iz ¢lanka 13. stavka
2. tocke (a) Direktive 97/78/EZ.

4. Izvornici veterinarskih dokumenata ili certifikata koji
stignu s posilijkom nesukladnih proizvoda iz tre¢ih zemalja
trebaju ostati s posilikom. Tijekom pregleda iz clanka 12.
stavka 2. Direktive 97/78/EZ sluzbeni veterinar treba napraviti
preslike tih veterinarskih dokumenata, koje zadrzava granicna
inspekcijska postaja.

5. Zbog lakse identifikacije, svaka jedinica posiljaka nesu-
kladnih proizvoda koje se skladiste u skladistima mora uvijek
biti oznacena jedinstvenim brojem odgovarajueg certifikata iz
¢lanka 5. stavka 1. Direktive 97/78[EZ.

6.  Ako se u skladitu u slobodnoj zoni, slobodnom skladistu
ili carinskom skladistu posiljka nesukladnih proizvoda podijeli
na dva ili vise dijelova, sluzbeni veterinar treba izdati novi
certifikat za svaki dio posiljke. Kako bi se omogucila sljedivost
posilike, na svim novoizdanim certifikatima mora biti navedeno

upudivanje na izvornik certifikata iz clanka 5. stavka 1. Direk-
tive 97/78/EZ koji je s proizvodima stigao u skladiste. Izvornik
certifikata o prispije¢u treba zadrzati sluzbeni veterinar.

Clanak 2.

Prijevoz posiljki iz ¢lanka 1. u ili iz skladista odobrenih u skladu
s clankom 12. stavkom 4. tockom (b) ili clankom 13. stavkom
1 Direktive 97/78[EZ podlijeze sljede¢im uvjetima:

— sluzbeni veterinar na grani¢noj inspekcijskoj postaji mora se
uvjeriti, ako je potrebno, kontaktirajuéi odgovarajuce
nadlezno tijelo, je li tijelo u ¢ijoj su nadleznosti odredisni
objekti odobrilo skladistu u slobodnoj zoni, slobodnom
skladistu, carinskom skladistu ili subjektu koji opskrbljuje
pomorska sredstva prijevoza u prekogranicnom prometu
prihvat te vrste proizvoda koji ne udovoljavaju pravilima
Zajednice,

— nadlezno tijelo odgovorno za objekte otpreme obavjeséuje
nadlezno tijelo odgovorno za objekte odredista putem
ANIMO mreze,

— pecati koji se koriste iz ¢lanka 12. stavka 7. i 8. Direktive
97|78/EZ moraju biti takvi da se lome pri svakom otvaranju
vozila ili spremnika,

— kopnena prijevozna sredstva kojima se prevoze nesukladni
proizvodi moraju se, prema potrebi, odistiti i dezinficirati
nakon uporabe,

— posiljke moraju sti¢i na predvideno odrediste u roku od 30
dana od otpreme; u protivnom se obavjes¢uje carinsko tijelo
koje ispituje slucaj.

Clanak 3.

1.  Skladista odobrena u skladu s ¢lankom 12. stavkom 4.
tockom (b) Direktive 97/78/EZ moraju, osim zahtjeva iz toga
¢lanka, barem:

— biti pod nadzorom nadleznog tijela,

— imati telefaks i telefon koji su na raspolaganju sluzbenom
veterinaru.

2. Evidencija o prispije¢ima i otpremama posiljki, predvidena
¢lankom 12. stavkom 4. to¢kom (b) treom alinejom Direktive
97/78|EZ, koja se mora voditi u odobrenom skladistu, mora
omoguciti sljedivost posiljke i pradenje usuglasavanja koli¢ina
materijala koje ulaze u skladiste i koje ga napustaju. Osim
podataka predvidenih ¢lankom 12. stavkom 4. tockom (b)
Direktive 97/78/EZ evidencija mora sadrzavati i sljedete poda-
tke:

— za ulazne posiljke, zemlju podrijetla i ulaznu grani¢nu
inspekcijsku postaju,

— za svaku posiljku, jedinstveni referentni broj odgovarajuéeg
certifikata iz ¢lanka 5. stavka 1. ili ¢lanka 13. stavka 2. tocke
(a) Direktive 97/78[EZ,
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— referentni broj i adresu odredi$nog skladista iz ¢lanka 13.
stavka 1. tocke (c) Direktive 97/78/EZ (prema potrebi),

— odredi$no plovilo ili tretu zemlju odredista i izlaznu
grani¢nu inspekcijsku postaju (prema potrebi).

Clanak 4.

Sluzbeni veterinar ili osobe koje rade pod njegovim nadzorom
duzne su, u skladitima odobrenim u skladu s ¢lankom 12.
stavkom 4. tockom (b) Direktive 97/78/EZ i u slucaju posiljki
proizvoda koji ne ispunjavaju zahtjeve Zajednice, osigurati:

— dokumentacijski pregled svih posiljaka isporucenih u skla-
diste,

— obavljanje dokumentacijskog i identifikacijskog pregleda
posiljaka tijekom skladiStenja i prije izlaska kako bi se
provjerilo njihovo podrijetlo i odrediste,

— da je svaka otprema posiljki iz skladista odobrena,

— da pakiranja pojedinih dijelova posiljki, ako se posiljka dijeli,

ostanu nepromijenjena.

Ako se sumnja na postojanje opasnosti za zdravlje Zivotinja ili
javno zdravlje, nadlezno tijelo moze, prema potrebi, obavljati i
fizicke preglede svih gore spomenutih proizvoda koji se dopre-
maju u skladi§ta u slobodnim zonama, slobodna skladista ili
carinska skladista, ili koja se u tim skladistima skladiste ili iz
njih otpremaju.

Clanak 5.
1. Sve prostorije iz ¢lanka 13. stavka 1. tocke (c) ili ¢lanka 3.

stavka 2. tocke (a) Direktive 97/78/EZ moraju biti pod
nadzorom nadleznog tijela.

2. Veterinarski dokument iz ¢lanka 13. stavka 2. tocke (a)
Direktive 97/78/EZ mora biti sastavljen prema obrascu iz
Priloga ovoj Odluci.

Za posiliku koja sadrzi proizvode dobivene od posiljki razli¢itog
podrijetla mozZe se koristiti jedan certifikat, prema obrascu certi-
fikata iz Priloga.

3. Obavjes¢ivanje nadleznog tijela u mjestu podrijetla iz
Clanka 13. stavka 2. tocke (b) Direktive 97/78/EZ obavlja se
putem gore opisanog certifikata.

Ako je posiljka namijenjena za luku u drugoj drzavi ¢lanici,
nadleznom tijelu odredisne luke mora se poslati preslika gore
navedenog certifikata.

Nakon isporuke proizvoda na pomorsko prijevozno sredstvo,
sluzbenik nadleznog tijela ili sluzbeni predstavnik zapovjednika
navedenog prijevoznog sredstva mora supotpisati certifikat iz
stavka 2. te se on mora vratiti sluzbenom veterinaru kao
dokaz o isporuci.

Clanak 6.

Ovim se stavlja izvan snage Odluka Komisije br. 93/14/EEZ (%).

Clanak 7.

Ova je Odluka upuéena drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 8. rujna 2000.
Za Komisiju

David BYRNE
Clan Komisije

() SLL9, 15.1.1993., str. 42.
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PRILOG

VETERINARSKI CERTIHKAT

Referentni broj:

Veterinarski certifikat koji prati posiljke proizvoda iz skladista odobrenog u skladu s clankom 12. stavkom 4.
to¢kom (b) ili ovlastenog subjekta u skladu s &lankom 13. stavkom 1. Direktive 97/78/EZ izravno na brod ili
putem posebno odobrenog skladista (iz ¢lanka 13. stavka 2. tocke (a) Direktive 97/78/EZ) za postupanje u skladu

s Odlukom Komisije 2000/571/EZ

Nadlezno tijelo:

1. Podrijetlo (skladiste ili grani¢na inspekcijska postaja otpreme proizvoda)

Adresa i odobreni broj skladista podrijetla u EZ/naziv grani¢ne inspekcijske postaje otpreme/identifikacijski broj i

odobreni broj skladista iz clanka 13. (prema potrebi):

2. Odrediste proizvoda

Ime broda:

Luka pristajanja broda:

Luka i odobreni broj posebno odobrenog objekta za skladistenje (ako se koristi):

3. Pojedinosti o otpremljenoj posiljci ()

Datum otpreme proizvoda:

Vrsta proizvoda Zemlja podrijetla

Broj pakiranja

Tezina

Bruto

Neto

Broj certifikata podrijetla
(Clanak 5. stavak 1.
Direktive 97/78/EZ)

(1) Daljnje pojedinosti u Prilogu, ako je potrebno.
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4. Potvrda

Potvrdujem su gore opisani proizvodi odobreni za otpremu na brod ili gore opisano skladiste u skladu s ¢lankom 13.
stavkom 2. tockom (a) Direktive 97/78/EZ.

Sastavljeno u dana
(mjesto) (datum)

Pecat (2) (Potpis sluzbenog veterinara) (%)

(Ime tiskanim slovima, stru¢na sprema i titula)

5. Potvrda o prispijecu posiljke

Potvrdujem isporuku posiljke opisane u odjeljku 3., ukrcane i skladistene na brodu opisanom u odjeljku 2.

Sastavljeno u dana
(mjesto) (datum)

2

Pecat () (Potpis nadleznog tijela, sluzbenog predstavnika zapovjednika broda) (%)

(Ime tiskanim slovima, funkcija)

(%) Potpis i pecat moraju biti u boji koja je razli¢ita od boje tiska.
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